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Die Sicherheitsmafinahmen sind im kompletten Bewegungsbereich der Fahrfligel anzuwenden.
The safety measures must be taken info consideration in all areas of door movement.
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V: Lock A, Winkelbodenfihrung. ISO-Glas V: Laock A, verstellbare Bodenfihrung. ISO-Glas V: Lock A, durchgehende Bodenfiuhrung. 1ISO-Glas » v = ey ahuiaflugel inur il B0 Ges)
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i Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN16005:2013 Sicherheitsmafinahmen: Empfehlungen von GEZE
/ danger point: general requirement acc. to EN16005:2013 safety measures: GEZE recommendation
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- 12 1102068 Auf Mafi  EV1 | Wandschienenprofil 70715-2-0660 v Z - protective leaf (only w. ISO-glass)
—T— 102067 cut to size ROH | wall rail profile 2 - safety sensor OPEN
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guide profile 88322-2-0220 Rechts/right Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN16005:2013 Sicherheitsmafinahmen: Empfehlungen van GEZE
7 189239 L=6500 mm EV1 Fihrungsschienenprof. innen | 70715-2-0374 danger point: general requirement acc. to EN16005:2013 | safety measures: GEZE recommendation
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3 60 Standardbereich bis 120kg . Anwendungsbereich fir Einfach- und Doppelrallenwagen
standard area up fo 120kg . area of application for simple and double roller carriage
max. Fligelverhdlinis Hohe/Breite von 4:1 Gberschritten : Techn- Beratung erforderlich
above the leaf ratio height/width of 41 : Technical support required
Mindestabstand zur Decke Fligelgewicht und Rollenwagen
min. distance to the ceiling leaf weight and roller carriages
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H: Lock A, Winkelbodenfuhrung, ALU-NSK, links schlieflend. ISO-Glas H: Lock A, ALU-NSK, Winkelbodenfuhrung, rechts schliefliend. MONO-Glas .
H: Lock A, angular floor guide, ALU secondary closing edge, left closing. ISO-glass H: Lock A, ALU secondary closing edge, angular floor guide, right closing. MONO-glass =
58 37.5 375 58 Kabeleingang Netzanschluss
OW+Vls+12 40 ) cable entry for mains supply
40 OW+Vrs+12
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60 = Vs, 70715-9-9883 70715-9-9883 / 60 = Vrs .. Vrs | Antriebsverlangerung rechts drive extension on right side -
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. oo Lo Y slidin ath = OW A Mindest-Antriebs|é FC T2 minimum drive lenath EC T2 siehe aktuelle Antriebszeichnung / see current drive drawing
= sliding path = OW Y gp FB = OW+40 AL indest-Anfriebslange g .
FB = OW+40 gp mn. | Varianten + all types of construction 70518-0-001 .
AL nin, AL min, FH | Fligelhdhe leaf height FH = DH _
— AL oo (5) (5) AL or FB Flugelbreite leaf width FB = OW +40 | FB = OW +35 .
DH Durchgangshahe clear passage height _
OW | Offnungsweite opening width )
: - ¥ - - . N . Abkurzungen und Formeln
H: Lock A, Gummi-NSK, durchgehende BOdEDfUhFQHQ: links SChIIQGEDU- |SO—GI.GS H: Lock A, Gummi-NSK, verstellbare Bodenfuhrung, rechts schliefiend. MONO-Glass abbreviations and formulary
H: Lock A, rubber secondary closing edge, continuous floor guide, left closing. ISO-glass H: Lock A, rubber secondary closing edge, adjustable floor guide, right closing. MONO-glas
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MONO-Glas und Schutzfligel dirfen nicht gleichzeitig verwendet werden. 1126 Teorverg ECdrive T2 variants & IS0
(5) AL ot MONO-Glass and protective leaves are not fo be used togefher. Lock A 1-flg. lock A 1-leaf
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